DUAL POSITION PHOENIX HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL DUAL
POSITION PHOENIX S&W N FRAME 29 4" -TAN-RIGHT HAND

Home

Ce holster exceptionnel pour les sportifs peut étre utilisé coté fort ou en travers
selon votre préférence. Le Dual Position Phoenix™ dispose de rails de visée
cousus pour protéger a la fois le cuir et les organes de visée, d'une sangle de
rétention avec un bouton-pression couvert pour une sécurité accrue dans les
broussailles et un tir rapide, ainsi que d'un réglage par vis de tension pour un
ajustement personnalisé a votre arme de poing. Fabriqué en cuir de selle
premium avec doublure en daim silicone, le Dual Position Phoenix s'adapte a des
ceintures jusqu'a 1 3/4". Congu pour les pistolets semi-automatiques et les
revolvers a double action, le Dual Position Phoenix est disponible en versions
droitiére et gauchére en beige.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL DUAL POSITION PHOENIX S&W N FRAME 29 4" -TAN-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021824

N° fabr.: PHX126

Couleur: Ocré

Main: Droit

Matériau: Leather

Modele: 29 4"

Style: Outside The Waistband

Type d'arme: Smith & Wesson

Poids du colis: 0.249kg

Hauteur d'expédition: 13mm

Largeur d'expédition: 302mm
Longueur d'expédition: 150mm

UPC: 601299078093

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/DUAL-POSITION-PHOENIX-HOLSTERS-Dual-Position-Phoenix-SW-N-Frame-29-4-Tan-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Leather-Outside-The-Waistband-29-4-100021824
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Instructions de Sécurité pour le HOLSTER DUAL
POSITION PHOENIX

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOLSTER DUAL POSITION PHOENIX de GALCO INTERNATIONAL. Ce produit est congu
pour offrir un moyen sQr et confortable de transporter votre pistolet Smith &amp; Wesson N Frame 29 4". Pour
assurer votre sécurité et la longévité de votre holster, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le holster est utilisé uniquement a des fins prévues : le transport de pistolets.

® Gardez toujours le holster et son contenu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Cessez de l'utiliser si
des dommages sont constatés.

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le holster, surtout dans des espaces bondés ou
confinés.

® Suivez toujours les lois et reglements locaux concernant le transport et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que votre pistolet est déchargé avant de l'insérer dans le holster.
Lorsque vous tirez votre pistolet du holster, assurezvous que votre doigt est en dehors de la détente jusqu'a
ce que vous soyez prét a tirer.

® Ajustez la vis de tension pour un ajustement sécurisé qui permet un tir fluide sans résistance excessive.
Utilisez la sangle de rétention renforcée pour plus de sécurité lors du transport de votre pistolet.
Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes, a I'humidité ou a la lumiére directe du soleil pendant
de longues périodes pour éviter d'endommager le cuir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Placement du Holster :

® Pour un transport c6té fort, positionnez le holster sur votre c6té dominant.
® Pour un transport en travers, positionnez le holster du c6té opposé a votre main dominante.

2. Ajustement du Holster :

® Ajustez la vis de tension pour obtenir la rétention désirée pour votre pistolet. Tournez dans le sens des
aiguilles d'une montre pour augmenter la tension et dans le sens inverse pour diminuer la tension.

3. Insertion du Pistolet :

® Assurezvous que le pistolet est déchargé.
® Glissez soigneusement le pistolet dans le holster, en vous assurant qu'il est bien en place.

N

. Tirer le Pistolet :

® Tenez le holster avec votre main non dominante pour le stabiliser.
® Utilisez votre main dominante pour tirer le pistolet, en vous assurant que votre doigt reste en dehors de
la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

5. Sécuriser le Holster :
® Utilisez la sangle de rétention renforcée pour sécuriser le pistolet dans le holster lorsqu'il n'est pas
utilisé.
® Assurezvous que le holster est correctement fixé a votre ceinture, permettant un ajustement
confortable.



Instructions d'Elimination

® Eliminez le holster conformément aux réglementations locales concernant les produits en cuir.
® Sile holster est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler le matériau en cuir si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le HOLSTER DUAL POSITION PHOENIX, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée
de main pour un support efficace.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité. Profitez de votre
HOLSTER DUAL POSITION PHOENIX de maniére responsable.
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